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MOTINA IR MOTINOS
9

MOTINA yra gyvybės pradas. Gal dėl to ji taip visų myli- t 
ma, kultūringos visuomenės gerbiama, knygose aprašyta ir poezi- X 
joje apdainuota. Gyvybė — brangiausias kiekvieno žmogaus tur- x 
tas. Ir, gal būt, vienintelis turtas. Atimk žmogui gybybę — ir (? 
jam nustos bet kokios vertės auksas, sidabras, malonumai ir že- 
mišką garbė. Atimk žmogaus sielai dvasinę gyvybę — ir viskas, V 
ką jis turi, viskas, ką jis galėjo turėti, bus grynas nulis. Be X 
gyvybės nėra gyvenimo, be gyvenimo nėra žmogaus. Be motinos x 
nėra nei gyvybės nei žmogaus. Kiekviena gyvybė kalbėte kalba (? 
apie motiną. Gyvybė yra motinos sukurtas himnas pagerbti mo< 2 
tinai. Pasaulyje yra įvairių gyvybės pasireiškimų, užtat yra įvai- S) 
rių ir motinų. Savo gimdytoją mes vadiname motina, bet Motina X 
vadiname ir tą, kurios dėka esame atgimę dangiškam gyvenimui. \ 
Ji yra žmogiškas dvasinės žmogaus gyvybės pradas. Motina vadi- (? 
name ir tą šalį, kurioje pražydo, augo ir brendo mūsų gyvybė. 2 
Motina vadiname žemę, kuri mus nešioja ir maitina. Motina yra 
ir Bažnyčia, kuri mums dvasinio peno teikia. Gegužės mėnuo, kada X 
atgijusi gamta gražiausiais žiedais pasipuošia, yra tinkamiausias X 
laikas prisiminti motiną — kiekvienos gyvybės pradą ir ugdyti X 
savo sieloje tikros gyvybės nevystančius žiedus. (?

LAIŠKAI LIETUVIAMS

3

3



MOTINOS VAIDMUO ŠEIMOJE

JONAS MIŠKINIS

Kiekviena motina dažnai savęs 
klausia, kas reikia daryti, kad jos 
šeima būtų laimingesnė, kad joje 
būtų daugiau džiaugsmo, šeimyniš­
kos šilimos, kad tėvai ir vaikai bū­
tų vieni kitais patenkinti. Kiekvie­
na motina nori, kad jos šeima būtų 
ideali.

Jau visiems yra pakankamai aiš­
ku, kad ne turtai neša šeimoms lai­
mę ir santaiką. Turtas yra tik men­
kutė priemonė, bet nuo jos šeimos 
laimė nepriklauso, nes ir labai tur­
tingose šeimose dažnai nėra džiaugs­
mo, o vargingai gyvenančiose šei­
mose kartais gali pastebėti linksmus 
ir patenkintus veidus. Labiausiai 
šeimoms yra reikalinga suprasti 
moterystės tikslą ir jo, nesibijant 
jokių aukų, siekti. Motina ir tėvas 
yra iškilmingai pasižadėję ir pri­
siekę to tikslo siekti drauge.

Daugeliui moterystės tikslas yra 
aiškus: tai yra vaikų auklėjimas ir 
šeimos gerovė. Bet kartais labai 
sunku suprasti kaip to tikslo siek­
ti. Žinoma, to tikslo pasiekimas 
priklauso nuo abiejų: ir nuo vyro 
ir nuo žmonos. Vyras šeimoje turi 
labai svarbias ir atsakingas parei­

gas. Jis gali savo elgesiu sudaryti 
tinkamas sąlygas bujoti laimei šei­
moje, bet gali būti ir laimės augimo 
stabdis. Tačiau šiame straipsnely­
je, motinos dienos proga, norėtume 
daugiau atkreipti dėmesį į motinos 
ir žmonos pareigas šiemoje. Tam 
tikra prasme, ji yra šeimoje visa­
galė, ji gali ir vyrą pakreipti tinka­
ma kryptimi, jeigu tik tvirtai ir 
protingai to sieks. Ji turi stengtis 
šeimoje palaikyti gerą ir giedrią 
nuotaiką. Turi labai aiškiai supras­
ti įsitikinti, kad barniais ir piktu­
mu nieko nepasieks, o linksmas, 
nuoširdus žodis ir meilės šypsnis 
sutirpdo net ir kiečiausius ledus.

Nuolat mes matome tokius gy­
venimo pavyzdžius: pora susituokia 
iš didžiausios meilės, kuri, atrodo, 
niekad neužges, bet štai po vienų 
kitų metų įvyksta toje šeimoje lū­
žis — skiriasi. Kokia galėtų būti to­
kio greito pasikeitimo priežastis, 
dėl ko toji karšta meilė taip greitai 
atšalo? Stebint tokias šeimas, tuoj 
peršasi išvada, kad kūniškos mei­
lės nepakanka, nes ji labai greitai 
perdega ir užgęsta. Meilė turi būti 
tobulesnė, tarp vyro ir žmonos turi 
būti dvasiniai ryšiai, nes tik jie yra 
pastovūs. Jeigu meilė bus gerai su­
prasta, jeigu ji remsis ne kūnu, o 
dvasia, tai po pirmųjų vedybinio 
gyvenimo metų arba po pirmojo 
kūdikio ji nepasibaigs ir neužges.

Žinoma, susituokusieji nėra šven­
tieji, jie turi įvairių ydų, kurios 
prieš vedybas paprastai nepastebi­
mos, bet visu savo ryškumu pasiro­
do po vienų kitų vedybinio gyveni­
mo metų. Tačiau kita pusė tų paste-
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betų ydų neturi visuomet kelti ir 
apie jas kalbėti, bet stengtis jų ne­
matyti, pamažu savo gražiu elge­
siu jas švelninti ir slopinti. Motina 
juk moka viską nukęsti, į viską iš 
geros pusės pažvelgti, nepastebimai 
aukotis. Gražus sugyvenimas ir vai­
kų auklėjimas nėra lengvi dalykai. 
Visa tai šeimoje kartais sukelia la­
bai daug rūpesčių, čia reikia daug 
meilės ir pasiaukojimo dvasios. Mei­
lė ir pasiaukojimas uždeda motinai 
ant galvos gražiausią nevystantį 
vainiką.

Šeimų gyvenimas dabartinėje vi­
suomenėje yra labai apkartęs. Šei­
mų ardymai ir išsiskyrimai jau taip 
yra paplitę, kad daugelis tame nie­
ko blogo nemato ir laiko visai nor­
maliu gyvenimo reiškiniu. Vyrai, 
pametę savo žmonas, gyvena su 
svetimomis, o žmonos, atsiskyrę nuo 
vyrų, bando rasti laimę ir meilę su 
kitu. Priaugančioji karta visa tai 
mato ir supranta. Tokioje atmosfe­
roje augą vaikai jau iš mažens yra 
pažeisti ,juose negali išsivystyti kil­
nūs idealai, užaugę dažnai jie tam­
pa našta ir valstybei, ir šeimai ir 
sau patiems. Veltui tėvai ar patė­
viai juos stengsis auklėti savo gra­
žiais žodžiais — žodžiai nieko ne­
reiškia, kai nėra lydimi pavyzdžio.

Jeigu šeimoje įvyksta skyrybos, 
negalima kaltinti tik kurio nors 
vieno, vyro ar žmonos, nes beveik 
visuomet būna abudu kalti. Jeigu 
vienas bus ir labai blogas, bet kitas 
stengsis tą blogumą švelninti ir už 
jį gerumu atsilyginti, tai skyrybų 
nebus. Žinoma, toks gyvenimas, 
nuolat aukojantis, gali tapti sunki 
našta, bet kiekviename luome, kiek­
vienoje šeimoje neapsieinama be 
sunkesnių ar lengvesnių naštų. Tik 
tas šiek tiek laimės šiame gyveni­
me randa, kas išmoksta kantriai

nešti jam kitų uždėtą ar savo pasi­
rinktą naštą.

Šeima yra mažiausia, bet svar­
biausia organizacija. Iš šių mažučių 
organizacijų yra sudaromos kitos 
organizacijos, tautos ir valstybės. 
Šeima turi būti aktyvi visuomenės 
dalis. Jeigu kas nori atsiriboti nuo 
visuomenės ir nuo kiekvienos vi­
suomeninės veiklos, manydamas, 
kad tokiu būdu galės daugiau ener­
gijos skirti savo šeimai, labai klys­
ta. Atsiskiriant nuo organizacinio 
ir nuo visuomeninio darbo, pasireiš­
kia žmogaus egoizmas, kuris toliau 
plėtojasi ir šeimoje. Pamažu eina­
ma prie to, kad vyras atsiskiria 
nuo žmonos, žmona — nuo vyro, ir 
kiekvienas eina savo keliais.

Nors dažnai sakoma, kad žmogus 
negali tvarkyti visuomenės ar ko­
kios nors organizacijos, jeigu pir­
ma nesugeba sutvarkyti savo šei­
mos, bet nereikia taip pat užmiršti, 
kad bus lengviau tvarkyti ir savo 
mažutę šeimą, jeigu atliksi “prak­
tiką” kokioj nors didesnėj organiza­
cijoj. Visuomeninė veikla atveria 
žmogaus širdį artimo meilei, o tada 
toji meilė labiau sužiba ir tarp ar­
timiausiųjų — šeimoje. Užsidarius 
siaurame šeimos ratelyje, nebus 
įmanomas tinkamas vaikų auklėji­
mas. Auklėjimui reikia nuolat vis 
naujų, besikeičiančiam gyvenimui 
pritaikytų žinių, kurias lengviau įsi­
gyti, kai susiduri su platesne vi­
suomene. Todėl tiek žmona vyrui, 
tiek vyras žmonai neturėtų drausti
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visuomeninės veiklos, jeigu tik toji 
veikla yra suderinama su būtinomis 
pareigomis šeimoje.

Motina gali labai daug prisidėti 
prie šeimos nuotaikos pakėlimo. La­
bai gerai žinome, kad yra keistų ir 
sunkaus charakterio vyrų, bet jei­
gu į tai bus atsižvelgta, jeigu jų 
ydos bus suprastos, tai jos taip ryš­
kiai nepasirodys. Barniais ir gin­
čais nieko nepasieksi, daug ko pa­
siekti galima tik tyla ir nusileidi­
mu. Jeigu šeimoje bus nuolat pyk­
čio ir neapykantos prisunkta atmos­
fera, tai bus visiškai neįmanoma, 
kad tokioje atmosferoje užaugtų 
geri vaikai. Tėvų nuotaikomis vai­
kai užsikrečia, todėl toki bus vaikai, 
koki yra jų tėvai, o ypač motina, 
kuri dažniau su vaikais turi progos 
bendrauti ir daugiau jų dvasiniu 
auklėjimu rūpintis.

Daug lietuvių šeimų kenčia ir 
vargsta, kad vyras yra girtuoklis. 
Girtavimas iš tikrųjų yra didelė 
šeimos nelaimė. Žmona kartais dėl 
to gali būti visai nekalta, tačiau 
yra atvejų, kai vyras pradeda gir­
tuokliauti tik dėl to, kad namie jis 
neranda nei meilės, nei šilimos, nei 
ramybės. Jeigu vyras nuolat bus 

kritikuojamas, peikiamas, niekina­
mas, jeigu jam nuolat bus prikai­
šiojami įvairus menkniekiai, tai jis 
vengs šeimos, ieškos paguodos kitur 
ir gal pradės net girtuokliauti, no­
rėdamas alkoholyje paskandinti sa­
vo prislėgtą nuotaiką.

Dažnai moterys labai daug kalba 
ir viską kritikuoja ne iš blogos va­
lios, bet iš įpročio ir savotiško cha­
rakterio. Tad reikėtų atkreipti rim­
tą dėmesį į tokią charakterio ydą 
ir stengtis susivaldyti. Tokia mote­
ris neturi stengtis visuomet siekti 
“teisybės”, neturi stengtis vyrą su­
pažindinti su savo “teisingomis idė­
jomis” ir priversti, kad jas pripa­
žintų. Daug lengviau vyrą bus pa­
traukti į savo pusę švelnumu, nu­
sileidimu ir taikios nuotaikos sukū­
rimu šeimoje. Ir kiečiausi vyro žo­
džiai ilgai neskambės, jeigu atsimuš 
į žmonos švelnumą. Tad žmona ir 
motina turi būti šeimos angelas, ne­
svarbu, koki būtų kiti šeimos nariai. 
Savo švelnumu ji pamažu užkrės ir 
kitus. Gal jų ir nepadarys tikrais 
angelais, bet tikriausiai pasieks to, 
kad bus galima su jais sugyventi.

Laiškai Lietuviams

RIMTAI PAGALVOKIME apie pasiuntimą sumaningų atsto­
vių į busimąjį seimą. Būtų malonu matyti naujų veidų ir išgirsti 
naujų sumanymų.

ĮNEŠIMUS reikia paruošti ir pasiųsti prieš birželio 30 d. šiuo 
adresu: Mrs. Ursula Rastenis, 3751 W. 112th Pl., Chicago 55, Ill.

GARBĖS NARIŲ REKOMENDACIJAS reikia pasiųsti Centro 
Raštininkei ne vėliau, kaip birž. 30 d.

Atskira kopija reikia pasiųsti Redaktorei.
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MARIJOS ŠVENTES PAMINĖJIMAS

Lietuvos vyskupai tremtyje 1951 
gegužės 13 Lietuvą ir viso pasaulio 
lietuvius paaukojo Nekalčiausiai 
Marijos Širdžiai. Šiemet gegužės 13 
minime šio įvykio dešimtmetį.

Ši šventė kasmet buvo švenčia­
ma kaip maldos ir atgailos diena 
už nusidėjėlių atsivertimą ir Lie­
tuvos laisvę. Dievo Motina Fatimo- 
je prašė melstis,, daryti atgailą ir 
aukotis jos Nekalčiausiai Širdžiai 
už nusidėjėlius ir Rusijos atsiverti­
mą, kad išsigelbėtume iš dabarties 
nelaimių. Lietuva ir lietuviai tų ne­
laimių yra tiesiogiai paliesti.

ALR Katalikų Federacijos Val­
dyba nori, kad:

1. Visi Didžiai Gerbiamieji para­
pijų klebonai iš anksto atkreiptų 
savo parapiečių bei parapinių or­
ganizacijų vadovybių dėmesį, kad 
jie kuo iškilmingiau tą dieną pa 
minėtų, kuo gausiau atliktų išpa­
žintį, priimtų šv. komuniją ir pa­
siaukotų Švč. Jėzaus ir Nek. Mari­
jos Širdžiai.

2. Visi ALR Katalikų Federaci­
jos skyriai, o kur jų nėra, katali­
kiškų organizacijų bei parapinių 
draugijų vadovybės imtųs inicia­
tyvos surengti tą dieną arba arti­
miausią sekmadienį, gegužės 14, pa­
siaukojimo Nekalčiausiai Marijos 
Širdžiai dešimt metų sukakties mi­
nėjimą, aukojant maldas, šv. ko­
munijas už teisingą pasaulio taiką, 
mūsų tėvynės ir visos Katalikų 
Bažnyčios laisvę. Kaip vieną iš at­
gailos būdų, būtų galima pabrėžti 
kiekvieno asmeninį savęs nugalėji­
mą ir sąžiningą savo kasdieninių 
pareigų atlikimą. Šiemet ne tik ge­
gužės 13, bet ir visas gegužės mė­

nuo tebūnie maldos ir atgailos mė­
nuo už Lietuvos ir Katalikų Baž­
nyčios laisvę.

Prašome visą lietuvišką katali­
kišką spaudą šį reikalą atitinka­
mai savo puslapiuose paminėti, o 
visus lietuvius susidomėti Dievo 
Motinos apsireiškimais Fatimoje ir 
atkreipti dėmesį į jos norus.

Gegužės tryliktoji — Maldos ir 
Atgailos Diena už Lietuvą ir tei­
singą pasaulio taiką.

Jūsų Kristuje 
Prel. Pr. Juras,

ALRK Federacijos dvasios vadas 
Ant. Masionis,

ALRK Federacijos pirmininkas

Aukos stipendijų fondui
Moterų Sąjungos centrinis moks­

lo stipendijų fondas sulaukė dar 
dviejų aukų. Moterų Sąjungos 26- 
toji kuopa Cleveland, Ohio atsiun­
tė 10 dol. auką. Garbės narė Uršu­
lė Daukantienė, 5-tos kuopos narė, 
Worcester, Mass, taipgi atsiuntė 
10 dol. auką.. Už minėtas ir anks­
čiau atsiųstas aukas širdingai dė­
kojame. Tik pačių narių duosnumu 
ir pasiaukojimu galėsime tęsti šį 
labdaringą ir kilnų darbą.

IN MEMORIAM
Prašome prisiminti maldose šias 

nares, kurias Dievas pasišaukė pas 
Save:

Kp. 4 — A. f A. MARGARITA 
GRIBAITE,, gyveno 432 Windsor 
St, Cambridge, Mass.

Kp. 42 — A. |A. MARIE RAY­
MOND, gyveno Grand Rapids,, 
Mich.
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Amerikos kolegijose yra mokoma 80 svetimų kalbų

Kažkas yra pasakęs, kad su ang­
lų kalbos pagalba galima pirkti bet 
ką ir bet kur, tačiau susikalbėti, o 
ypač pasikeisti idėjomis, reikia 
mokėti kito asmens kalbą. Tai yra 
naujos valdžios skatinamos sveti­
mų kalbų mokymo programos 
JAV-ėse pagrindu.

Svetimų kalbų programa, JAV-ių 
Švietimo Įstaigos vadovaujama, 
yra skirta skatinti kolegijų studen­
tus studijuoti įvairias kalbas. Daug 
pasaulio kalbų yra įtraukta į šią 
programą, pradedant nuo amara- 
jiškos ir baigiant Yorubiška (šios 
abi kalbos yra naudojamos Afriko­
je).

Ši programa nėra sudaryta vien 
tik specialistams. Jos tikslas yra 
kalbų kursus padaryti plačiai pri­
einamais studentams nuo pat jų pir­
mųjų metų kolegijoje.

Programa buvo pradėta tik prieš 
du su puse metų. Ji yra žinoma 
kaip Kalbų Vystymo Programa ir 
apima 83 kalbas ar kalbų grupes. 
24 kalbos buvo išskirtos kaipo ypač 
svarbios ir jos buvo pavadintos 
“kritiškomis kalbomis”.

Tarp šių 24 kalbų šešios yra lai­
komos labiausiai svarbiomis. Jos 
yra: arabų, kinų, hindų-urdų (pa­
grindinė Indijos ir Pakistano kal­
ba), japonų, portugalų ir rusų. 
Tarp 18 likusių kalbų yra: suomių, 
hebrajų,, vengrų, lenkų ir seroų- 
kroatų. Šios šešios kalbos išskirtos 
dėl to, kad jų mokymas tuo tarpu 
yra laikomas “bendrai netinkamu”.

Kalbų mokymo programa buvo 
pradėta 1958 m. su JAV-ių Kongre­
so priėmimu plataus Švietimo Ak­
to. Jis suteikė teisę Švietimo Komi- 
sionieriui daryti sutartis su Ame­
rikos kolegijomis bei universite­

tais, kad būtų įkurti svetimų kal­
bų mokymo centrai ir teikiamos 
stipendijos.

Šiuo metu yra skirta apie 15 su 
puse milijonų dolerių svetimų kal­
bu mokymui 46-šiuose universite­
tuose.

Tačiau prieš pradedant kalbos 
mokymą, reikia turėti tam galimy­
bes: žodynus, gramatikas, skaity­
tojus ir pan. Tai yra ruošiama įvai­
riuose centruose ir institutuose per 
visą kraštą.

Faktas, kad Amerikos studen­
tai studijuoja įvairias kalbas dau­
giau praktiškais sumetimais vado­
vaudamiesi, negu akademiniais in­
teresais, yra nurodytas sąlygose 
stipendijoms gauti. Viena iš sąlygų 
yra ta, kad kandidatas turi pareikš­
ti, jog baigęs savo kursą jis arba 
pats mokys kitus išmoktos kalbos, 
arba stos valdiškon tarnybon.

Yra reikšminga, kad stipendijų 
negalima gauti vokiečių, prancūzų, 
ispanų ar italų kalboms mokytis — 
šios kalbos jau plačiai mokomos 
Amerikos mokyklose.

Šiame siaurame ir vis siaurėjan­
čiame pasaulyje įvairių kraštų 
žmonės vis daugiau artėja vieni 
prie kitų. Kadangi nėra universa­
lios kalbos,, tarpusavis supratimas 
tarp tautų gali augti, jeigu žmonės 
galės vieni kitiems perduoti savo 
mintis ir idėjas savo kalbose.

JAV-ėse šių įvairių kalbų mo­
kymas palengvins minčių ir idėjų 
pasikeitimą, peržengus kalbos bar­
jerą. Kalbų mokymo programa nu­
rodo dar vieną faktą — ji parodo, 
kad amerikiečiai vis daugiau pa­
junta, jog visa žmonija yra vieno 
pasaulio dalimi.

American Council
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Pagerbtas Prel. Pranciškus 
Juškaitis

Balandžio 16 d. Cambridge, 
Mass, buvo surengta pagerbimo va­
karienė atžymėti prel. Pranciškaus 
Juškaičio pakėlimui j prelatus (po­
piežiaus Jono XXIII pakeltas pr. 
metų gruodžio 10 d.). Vakarienėje 
dalyvavo vysk. Riley, prel. Pr. Ju­
ras, prel. Pr. Strakauskas, prel. Pr. 
Virmauskis, apylinkės klebonai, vi­
karai, vienuolijų atstovai, miesto 
burmistras, svečiai iš Bostono ir 
vietos parapiečiai.

Prel. Pr. Virmauskis prisiminė so- 
lenizanto gyvenimą. Prel. Pr. Juš­
kaitis yra gimęs 1883 lapkričio 
15 d., buvo siuvėjas. Bėgdamas nuo 

1905 revoliucijos, atkeliavo j Ame­
riką,, dirbo batų fabrike, susitau­
pęs studijavo Valparaiso universi­
tete. Gavęs bakalauro laipsnį, įsto­
jo į kunigų seminariją, kunigu 
įšventintas 1917 rugsėjo 19. Išbu­
vęs vieną mėnesį vikaru Bostone, 
perkeltas į Cambridge, o nuo 1922 
čia paskirtas klebonu.

Moterų Sąjungos Rėmėjas
Prel. Juškaitis daug pasidarba­

vo įregistravimui Moterų Sąjungos 
■čarterio Massachusetts valstybėj. 
Trumpą laiką yra buvęs ir“Mote- 
rų Dirvos” redaktorium. Už uolų 
pasidarbavimą Moterų Sąjungai 
ketvirtame seime buvo pakeltas į 
garbės narius.

Visuomenės veikėjas
Prel. Juškaitis yra skaitęs daug 

paskaitų, redagavęs laikraščius, iš­
leidęs dvi maldaknyges ir keletą 
brošiūrėlių, mėgo keliauti, aplankė 
okupuotą Vilnių, Palestiną, Euro­
pos kraštus. 1926 įkūrė parapinę 
mokyklą, mokytojomis pakvietė 
Nukr.. Jėzaus seseris.

Pagerbimui vadovavo dabartinis 
Moterų Sąjungos Centro Dvasios 
Vadas prel. Pr. Juras. Esančių vi­
karų vardu sveikino kun. Volkavi- 
čius, buvęs Moterų Sąjungos Dva­
sios Vadas.

Sveikiname prel. Juškaitį ir lin­
kime ilgiausių metų!

NAUJŲ NARIŲ VAJUS grei­
tu laiku pasibaigs.

Ar galėsime pasidžiaugti re­
zultatais?
. .Taip, jeigu kiekviena kuopa 
rūpestingai darbavosi šiuo rei­
kalu.
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Atsiųsta paminėti

Aleksandras Radžius. Paukščių 
Takas. Eilėraščiai. 48 pusi. Viršelį 
piešė P. Jurkus. Išleido “Lietuvių 
Dienos’’, 1961 m. Kaina $1.50. Gau­
nama pas platintojus ir leidykloje: 
4364 Sunset Blvd., Hollywood 29, 
Calif.

Tai pirmas autoriaus poezijos 
rinkinys, gražiai išleistas ir įvedąs 
į tremties literatūrą naują talentą. 
A. Radžius gerai valdo formą, laiko­
si klasikinių tradicijų, bet duoda 
daug naujų vaizdų ir turinį praple­
čia nieko kito neliestomis temomis 
iš modernaus pasaulio. Ypač origi­
nalus jo Zodiako ženklų ciklas, bet 
įdomūs ir kiti dalykai, teikią naujų 
minčių ir poetinio pasigėrėjimo.

ŽODIS

Mane pasaulin palydėjo 
Intymi žodžio šilima 
Kai balsą nešė laiko vėjas, 
Aš nė žodelio nekalbėjau — 
Daina kalbėjo mylima.

O kai pavargę mano žingsniai 
Ties kryžium vieškelio sustos, 
Ten amžinai aš pasiliksiu 
Su žodžio ženklu ant kaktos, 
Ir jo intymi šilima 
Kalbės: O, motin mylima...

Aleksandras Radžius

(Iš naujai išleistods knygos 
PAUKŠČIŲ TAKAS).

Bernardas Brazdžionis, Vidudienio 
sodai. Poezijos rinkinys. 128 psl. 
Viršelį ir aplanką piešė dail. Teles­
foras Valius. Išleido “Lietuvių Die­
nos”, 4364 Sunset Blvd., Los An­
geles 29, California, 1961 m. Kaina 
$4.

Už šią knygą autoriui paskirta 
“Aidų” žurnalo kas dveji metai tei­
kiama 1958-59 metų literatūros 
premija. Kai naujoji lietuviška poe­
zija vis labiau tolsta nuo žmogaus 
ir nuo savos tautos, skaitytojas, 
paėmęs šį rinkinį į rankas, pama­
tys, kad autorius šioje plataus 
ir gilaus turinio bei meniškos for­
mos kūryboje paliečia daugelį at­
skiro žmogaus, o kartu ir lietuvio 
problemų. Džiaugsmas ir liūdesys, 
santykis su Dievu ir su pasauliu, 
amžinoji lietuvių tautos siela ir li- 
kiminis kelias, laimės trapumas ir 
Viešpaties dienų turtas, gamta ir 
technika, tiesa ir melas, šio meto 
chaosas ir ateities vizija — visa tai 
ir daug kitų vaizdų prabėga pro 
skaitytojo akis įsmigdami į širdį 
ir sukeldami daug minčių bei su­
teikdami estetinio pasigėrėjimo Jau 
Nepr. Lietuvoje subrendęs poetas, 
apdovanotas valstybine premija, 
labiausiai mėgiamas ir plačiausiai 
deklamuojamas laisvajame pasau­
lyje, su šiuo rinkiniu išeina kaip 
saikingai modemus rašytojas ir 
duoda visą eilę išliekančios vertės 
kūrinių.

YRA SAKOMA —

— Šuo, kuris po kelis kiemus 
bėgioja, nė vieno gerai nedaboja.

— Jei juokausi su asilu, tai jis 
tau uodega ir per veidą tėkš.

Patarlės
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A ATGAIVA A
r; A
v Kažkur pavasaris kaip paukštė vėl dainuoja a

A Ir kaip upelis linksmas bėga per laukus A
C1 Ir veidą puošiasi dangum tėvynės mėlynuoju, t)
a Visais lapeliais šneka miškas miręs, nešnekus. a

\ Gegužio rankos įsodina senio sielon gėlę, a

A Ir krauna žiedą rugio apverktas želmuo, A
r) Ir Palangos pakrantėj ant auksinio smėlio J?
1 Rubinu šviečia saulėj išmestas akmuo a

1 Iš tų gelmių, kur kyla audros ir ramybė, >
« Iš tų gilių, kur glūdi amžių sietuva, — (į
7 Ir tas pavasaris tau visuose pasauliuos žiba y

Po žemės šalčių, po speigų, kaip sielos atgaiva. A
Bernardas Brazdžionis §

(Iš poezijos rinkinio “Vidudienio Sodai”, kuris laimėjo 1958-9 m. premiją)

NAUJAM PREZIDENTUI JONUI F. KENNEDY

Būk pasveikintas mūsų Valstybėlės Senatoriau,
Būk pasveikintas mano širdyj,
Būk pasveikintas Massachusette Bostono oratoriau, 
Katalikų Bažnyčios Šaukli!..

Visos Jungtinės Amerikos Valstybės 
Sujudo šiandien dėl Tavęs.
Būk pasveikintas antrojo karo Didvyri, 
Pasiryžęs kovą pratęst. . .

Už Amerikos ir mano mielos Tėviškės laisvę, 
Už Pasaulio žmonijos dvasios tuntus...
Tu rįžtiesi kovoti prieš žiaurius pavergėjus...
Už laisvę pavergtų, už visus.

Dėlto šiandien prie urnų mes visi kaipo vienas, 
Dedam kryžių už Tave laisvės mielas Sūnau! 
Įsitikinę pergale — mes laimėjom Tave — 
Joną Kennedy Baltų rūmų rūme.

BARBARA ŠVEDAITĖ

Sukurta 1960 metų lapkričio mėn. 8 dieną antradienį — Pre­
zidento rinkimų diena.
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Naujos Narės — New Members 
įstojo kovo mėn. — March 

į Apšvietos skyrių 
Kp.
4 Elena Vasiliūnienė 

Elena Narkevičienė
15 Emilija Bartkienė

Ona Jonikienė 
Ona Stankienė 
Barbora Ribienė

20 Frances Stefanowicz
26 Ona Stepsis
29 A. Capinskienė
31 Anna Drabelis

Ona Paukštienė
33 Helen Morcoss

Angela Jonynas
43 Margaret Jakatavich
54 Kazimera Katarais 

Julia Janson
66 Marija Mankienė 

Isabell Lenkevich 
Julia Zielsky

Sergančios narės

Narės prašomos, kur galima, ap­
lankyti šias mielas nares arba kitu 
būdu suteikti paguodą:
Kp. 26 Ona Staple

Kastancija Pavilonis 
Zuzana Bortnikienė
Rozalia Vitonis

ILLINOIS
ŽINUTĖS

Moterų Sąjungos Chicagos Apsk­
rities susirinkimas praėjo rimtoje 
ir darbingoje nuotaikoje. Į Apskri­
ties susirinkimus lankosi gausus 
skaičius, ypatingai čia augusių na­
rių.

20-tos kuopos valdybos narės su 
pirmininke Elena Širvinskiene prie­
kyje puikiai priėmė delegates ir 
pavaišino prie stalų, apkrautų 
visokiais gardumynais ir su meniš­
kai paruoštu gėlių supynimu ir už­
rašu “Welcome’.

Naujoms organizacijos garbės 
narėms Marijonai Paukštienei, 
Onai Paurazienei ir Liudvikai Va- 
lentinienei buvo prisegta garbės 
narės ženklas — sagutė.

Ona Slažas, Mot. Sąjungos Illi­
nois valstijos direktorė skaitė pa­
skaitą. Jai tą dieną minint savo 
gimtadienį,, apskrities pirmininkė 
Donna Karnm apskrities vardu pa­
sveikino ir įteikė dovanėlę. Dai­
nuojančios sąjungietės sudainavo 
“Happy Birthday”

• • •
Moterų Sąjungos seimui įvyks­

tančiam š. m. spalių 12, 13, 14 
ir 15 dienomis, Brighton Park pa­
rapijoje, jau rūpestingai pradeda 
darbą komisija ir kuopos pirminin­
kė E. Širvinskiene, ir komisijos pir­
mininkė Marijona Paukštienė.

• • •
Donna Kamm po nelaimės septy­

nias savaites dešinę ranką turėjo 
gipse. Dabar ranka eina geryn.

• • •
Theodore Wolk, elektros inžinie­

rius, sūnus mūsų sąjungietės Adele
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Wolk (67kp.)., buvo pakviestas 
Martin firmos į Denver, Colo, savo 
profesijos darbui. Adelė ir jos vy­
ras Ted praleido kelias savaites su 
sūnaus šeima ir, pasigėrėję puikia 
gamta, sugrįžo. 

* • *
Daniel Giržadas, sūnus sąjungie- 

tės Sophia Giržadas, 67 kp. susižie­
davo su Victoria Vilkutis. Vestuvės 
įvyks ši pavasarį. Abu jaunuoliai 
gieda parapijos chore Marquette 
Parke. 

• • •
David Karam, elektros inžinie­

rius, sūnus Donna ir Antano 
Karam, pakviestas išvyko į Phila­
delphia raketų ištyrimui ir po dvie­
jų mėnesių orientacijos vyks į A- 
laską kaip rinktinis inžinierius 
vykdymui prezidento Kennedy ra­
ketų ir erdvių “SPACE PROG­
RAM”. David pirm dviejų metų 
baigė University of Illinois, gavęs 
pilną 4 metų stipendiją ir užlaiky­
mą.

• • •
Sekantis Apskrities susirinkimas 

įvyks sekmadienį, birželio 11 d., 2 
vai. po pietų, Tėvų Jėzuitų name, 
56 ir Claremont gatvių. Jau muzika 
paruošta su naujomis gaidomis 
mūsų himnui, tad prašomos visos 
sąjungietės atvykti ir po susirinki­
mo bus repeticija.

NEW YORK
BROOKLYN

Sausio 7 d. O. Kubilienė suruošė 
savo rezidencijoj laimėjimų vaka­
rą. Dalyvės buvo pavaišintos ska­
niais valgiais. Rengėja dėkinga vi­
soms sąjungietėms už atsilankymą 
ir dovanas.. Liko gražaus pelno. 

Pirm. J. Terebeizienė dėkoja šir­
dingai p. Kubiliams, sąjungietėms 
ir viešniomsl už atsilankymą ir do­
vanas.

Užgavėnių vakaras, surengtas 
Moterų Sąjungos 29 kp. vasario 14 
d. Apreiškimo par. salėje, praėjo 
gražioje nuotaikoje. Meninėje prog­
ramoje pasirodė Petrukas Sanda- 
navičius su deklamacijomis. Buvo 
ir gardaus juoko, o linksmai ir gra­
žiai pasijuokti visiems yra sveika. 
Prie šaunios muzikos lietuviškai 
smagiai pasišoko visi ir prie lietu­
viškų valgių stalo pavakarieniavo. 
Vakaras smagiai praėjo. Grojo 
Niek Dzvonor, narės Dobrovolskie- 
nės anūkas. Dėkojam visiems už 
atsilankymą, taipgi šeimininkėms 
ir visoms aukotojoms.

Moterų Sąjungos 29 kp. mėnesi­
nis susirinkimas įvyko kovo 15 d. 
Apr. parapijos salėje, į kurį atsi­
lankė gražus narių skaičius. Susi­
rinkimą atidarė malda pirm. Tere- 
beižienė. E. Sandanavičienė prane­
šė apie Federacijos seimelį. Baž­
nyčiai Velykų proga gėlėms aukota 
$15.00 Pirm. Terebeižienė pranešė, 
kad nuo Užgavėnių blynų baliaus 
liko gražaus pelno.

Po susirinkimo narės buvo pavai­
šintos kavute ir skaniais pyragais. 
Kartu buvo pagerbta prot. rašt. E. 
Sandanavičienė jos 20 metų vedy­
bų sukakties proga. Pirm. J. Tere­
beižienė įteikė savo darbo dviaukš­
tį tortą ir nuo kuopos mažą dova­
nėlę. Narės skirstėsi pilnos pasiry­
žimo dirbti vieningai kuopos labui.

Aguona

Grožis, kurio nelydi dorovingumas, 
yra lyg gėlė be kvapo.

Prancūzų priežodis
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UŽUOJAUTA

Gilią užuojautą reiškiame na­
rei S. Barakauskienei ir dukrelei 
Genovaitei ir šeimai, mirus myli­
mai sesutei ir tetai A. t A. Emili­
jai Ambrozevičienei. Prašome 
Aukščiausiojo suteikti Jums ištver­
mės liūdesio valandose. Kuopa už­
prašė šv. Mišias ir atkalbėjo rožan­

čių bei palydėjo į kapus. Lai Vieš­
pats suteikia jai amžiną atilsį.

Negailestingoji mirtis iš mylimų­
jų tarpo išskyrė A. t A. Oną Janu- 
šonienę ir paliko nuliūdime duk­
terį Oną Bartašiūnienę ir sūnų Po­
vilą ir jų šeimas. Narės užprašė 
šv. Mišias ir atkalbėjo rožančių.

Pirm. J. Terebe'.žienė 
ir 29 kp. marės

KAD BŪTŲ LINKSMIAU ...

Teisėjas: — Tai reiškia, prisipažįsti, kad apiplėšei šį asmenį. O sa­
kyk, kodėl kišenėj palikai jo auksinį laikrodį, o tik pinigus išėmei?

Kaltinamasis: — Pone teisėjau, šioji aplinkybė rodo, kad padariau 
nusikaltimą pamišimo stovy ir prašau mane išteisinti.

Geriau yra vedusiam negu nevedusiam vyrui, nes nevedusiam blogai 
visur, o vedusiam — tik namuose.

— Kodėl tu vis durnių roles vaidini? — klausia vienas artistas 
kitą.

— Mat, man geriau patinka durnių vaidinti, negu durnium būti, — 
taip jam atsakė klausiamasis.

Margutis

KUOPŲ RAŠTININKIŲ
DĖMESIUI

Kai kurių kuopų raštininkės atsiunčia naujų narių vardus, 
bet pamiršta pranešti adresą bei teisingą pašto zonos numerį. 
Reikalingų informacijų negavus, turime priedinių koresponden­
cijų ir išlaidų. Jūsų dėmesys šiame reikale daug mums paleng­
vins.

Taipgi Apšvietos skyriaus narei mirus, prašau pranešti tie­
siog Redaktorei, nes kitu būdu negalima sužinoti. Jums dėkinga

Victoria Leone,
Centro Rašt.
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DO YOU LISTEN WITH YOUR HEART?

by Betty Brighton

The ears and the eyes are the 
most important pieces of personal 
equipment we have, both in pri­
vate and social life. The ears are 
more than a large flap at each side 
of our head or two openings on 
each side of our nose. What we 
have below the hairline is only 
one phase. I like to think that the 
inside of our ears and eyes are 
linked directly to our heart. We 
use our ears to listen to words and 
their meaning. We should use our 
hearts to listen for something else 
—for the feelings that inspire or 
accompany the words.

The fact that the same words 
mean different specific ideas to dif­
ferent people is one of the difficul­
ties we face in understanding oth­
ers. It leads to many misunderstand­
ings. Listening is not just sitting 
back and waiting to hear. It in­
volves more than a passive role. It 
requires that you do certain af­
firmative things.

For example: Suppose you’ve 
been standing at a filing cabinet 
for 15 minutes looking for informa­
tion about a rush order. Along 
comes Nancy, one of the clerks 
who’s familiar with the file. “Look­
ing for something?”, she asks. If 
you were listening only with your 
ears you might conclude that Nan­
cy’s a mighty dumb gal. A logi­
cal (?) expression of your feeling 
might be. ‘Of course, you silly girl. 
Why do you think I’ve got my nose 
buried in this file?” But if you 
had listened with your heart, you’d 

know that the actual meaning of 
her words meant — “I see you’re 
having difficulty, and I’m interest­
ed. I’m not quite sure you want 
me to lend a hand, but if you’ll 
just indicate that you are, I’ll be 
glad to help!” Your answer no 
doubt, would be. “Gosh, am I glad 
to see you”, and proceed to explain 
what you were looking for.

Another example. You’re at club 
and you’ve just suggested a new 
money-making project. Another 
member stops you with — “I don’t 
think your idea will work. Now, if 
we can only...” If you listen only 
with your ears you might answer 
— “See here, Ann, are you accus­
ing me of using poor judgment?” 
Actually, Ann had never intended 
to make any kind of accusation or 
criticism. If we listen with our 
hearts we would understand the 
member was really saying. “I have 
a different idea from the one pro­
posed, let me tell you about it”.

The way a person feels often 
time affects the things one sees. 
The facts of the world around us 
are colored by the feelings we have 
inside us. Therefore it’s just as 
important to use our heart to see 
with too. For instance, compare 
these opinions of two women, both 
of whom had just met a new mem­
ber to their club.

First — “I can tell she won’t be 
an asset to the club. Her makeup 
is awful, she needs a new wave. 
Her fingernails are dirty and her 
clothes need a pressing.”
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Second — “Although she isn’t 
exactly a “covergirl’’ she’s alert — 
she looked us straight in the eye 
when she spoke. Her hands are 
rough and calloused, no doubt she’s 
used to hard work. As for the 
condition of her clothes, I know 
she was asked to come at the last 
minute and didn’t have time to 
dress leisurely.

Comparing the two descriptions 
of the same person it immediately 
becomes clear that —
...the basic facts are both the same; 
...the conclusions drawn from the 
facts are clearly different;
...the facts are stated differently 
by each person;
...the mixture of identical facts 
add up to two distinctly different 
persons.
Therefore to separate fact from 
feeling — listen and see with your 
heart, won’t you?

The Teen Corner 
by JUNEY

POOR HENRIETTA!

a short, short story

Let’s bring a picture into focus. 
It’s a picture of your best friend. 
We’ll call her Henrietta. But some­
thing has happened to blur the 
picture. One of the girls hinted to 
you that Henrietta dropped a re­
mark that implied she didn’t think 
much of your new Spring outfit. 
In fact she was supposed to have 
said you looked like a house in it. 
Well, you hear it, and things be­

gin to happen inside you. Bells 
start ringing, red bells, the noise 
of red tractors, red freight trac­
tors, big red tractors, all red, and 
all zooming around inside your 
skull. You HATE Henrietta!

Of course, by this time, your 
outraged nerves are jumping and 
your feelings are having a field 
day. They have taken over your 
whole system. You can hardly 
swallow, but you can now hate, 
despise, growl, attack and rip like 
any of the so-called lower animals. 
Being above the animals in some 
things, you also know how to use 
the dial phone. You call up Hen­
rietta and the first and last and 
only word that she can say is hello. 
The rest of the time you are cut­
ting her into long thin strips and 
whipping her with them. Finally, 
you do bang down the phone and 
pick it up to call your classmates 
— oh about ten of your so called 
intimate friends, to whom will be 
thrown whatever scraps and left­
overs of Henrietta remain, sub­
dued but still jerking a little.

A lovely scene, as your beauti­
ful Godlike soul bows down before 
the monster throne of your feel­
ings. And you still haven’t asked 
Henrietta if she really said that. 
If you had first inquired of your 
mind, it would have asked you to 
remember that Henrietta has been 
your dearest friend through grade 
school and now high school, and 
that she has always defended you, 
come what may. Aren’t the past 
years enough reason for giving her 
a chance to defend herself now? 
And your faith, if asked, would 
have insisted that you forgive her, 
no matter what she did. Your faith 
would also have something to say
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about destroying Henrietta’s re­
putation in the minds of ten other 
classmates.

Giving in to feelings is like giv­
ing in to a devilish runty little 
gremlin with a studio in your skull. 
He is an artist and he loves to 
paint. Along with it all, he is a 
five alarm liar. He paints what­
ever he wants to and obeys no law, 
no code, no conscience. He listened 
inside your ear when you heard 
about Henrietta. As soon as he 
heard the story, he dashed back 
to his studio, threw a fresh canvas 
on his easel and dove into colors 
He painted Henrietta as a miser­
able, snagtooth of a wench, who 
would stoop even to taking your 
best dance partner away from you. 
And you sat there and watched 
him paint, and your nerves started 
dumping and you believed it all. 
Suddenly you HATED Henrietta. 
The feeling and emotions were 
aroused by the paint job and there 
goes Henrietta. And there you go, 
on the rocky road to... where! You 
decide.

(Adapted from “How to Control 
Your feelings” — by F. M. Lee, 
C. SS. R.)

National Anthem of Occupied 
Lithuania

MARIJA, MARIJA!
translated by 

Antonia M. Wackell

Marija, Marija!
The Brightest of Lilies’
Thou shines up high in the sky!
Oh, lessen our bondage!
Take care of our people!
Salve us from this terror and foe.

We are a lost people
Imploring a favor;
Marija! reject not our prayers!
Between the weeping seas 
These wars upon the earth 
Strengthen and lead the 

downtrodden!

Marija, Marija!
The Brightest of Lilies!
Thou art Heaven’s radiant Queen!
Defend us before God
The smallest of mankind,
For God gives everything 

to Thee

Words by Maironis
Music by Č. Sasnauskas 

(translated to be sung to the ori­
ginal music)

CHURCH USES 12 LANGUAGES IN OFFICIAL WORSHIP
Contrary to popular belief, Latin is not the only language used 

in the official worship of the Roman Catholic Church.
The Catholic Church employs twelve different languages in 

offering the Mass in countries around the world, explains the 
January Catholic Digest.

Latin, the magazine points out, is used primarily in the west­
ern world and in areas where western missionaries carried the 
Catholic faith. But, in addition to Latin, says the Catholic Digest, 
the Church uses Greek, Armenian, Coptic, Syriac, Ethiopic, Old 
Slavonian, Georgian, Arabic, Malayalam, Hungarian and Ruma­
nian.
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HASTE MAKES TASTE I
Whether you hold down a job, do community work or chauf­

feur the small fry, you’re sure to hit many a day when you 
rush breathlessly through the front door with barely time to 
prepare dinner for your hungry family.

Don’t despair advises Mary Pearl, noted home economist, 
because there are any number of delightful one-dish meals you 
can prepare in a jiffy 1— dishes that are nourishing and filling 
and so easy on the pocketbook, too. Here are some suggestions 
for the next time you have to whip up a meal in a hurry:

Com Muffin Beef Casserole

2 Tbsps. butter or margarine 
l/a lbs. ground beef
1 Tbsp, chopped onion
1 can (10/a oz) consomme, undi­

luted
1 tsp. salt
1/8 tsp. pepper
2 Tbsps. A. 1. steak sauce
1 pkg. com muffin mix

Melt butter or margarine in fry­
ing pan and, in this, saute beef 
and onion. Add consomme, salt, 
pepper and A. 1. steak sauce. Mix 
well and spread 1-inch thick in 10- 
inch cake pan. Top with com muf­
fin batter, made by directions on 
packaged mix with a dash of A. 1. 
Bake 25 minutes at 350". Makes 6 
servings.

American Chop Suey Deluxe

2 Tbsps. butter or margarine
1 lb. ground beef
Vi c. chopped onion
2 Tbsps. A. 1. steak sauce
1 can (4 oz.) sliced mushrooms
1 can (2J4) tomatoes
2 c. cooked elbow or shell macaroni

Melt butter in saucepan, add 

beef, onion, A. 1. steak sauce, salt 
and mushrooms and saute 10 mi­
nutes. Add tomatoes and cooked 
macaroni and heat thoroughly. 
Makes 6 servings.

For a complete meal, serve this 
with green salad, French bread and 
fresh fruit dessert.

15 - Minute Meat Loaves

2 beaten eggs
1 c. rolled bread crumbs
1 lb. ground beef
2 Tbsps. A. 1. steak sauce
1 tsp. salt
3/4 c. milk

Pre-heat oven to 450°. Mix in­
gredients in order given and pack 
meat mixture level or slightly 
rounded into greased muffin pans. 
Bake 15 minutes. Makes 6 servings.
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Jiffy Hamburgers

l/a lbs. ground beef
2 Tbsps. A. 1 steak sauce
1 tsp. salt
6 strips bacon

Blend ground beef with A. 1. 
steak sauce and salt. Shape into 6 
large patties. Wrap each patty with

a strip of bacon. Broil until bacon 
is crisp and meat done to your 
taste. Makes 6 servings.

For complete meal, serve this 
with instant mashed potatoes, but­
tered green beans with chopped 
pecans, a tossed salad, ice cream 
and cookies

These are just four of several delightfully different dishes 
that can be made with ground beef. But quick meals aren’t con­
fined to ground beef recipes alone, Mary Pearl points out. Here 
is a chicken dish that’s easy to make and should intrigue your 
family:

Modem Chicken Pie

4 c. cooked chicken and gravy
1 Tbsp. A. 1. steak sauce
2 c. poultry stuffing (left-over or 

package mix

Put chicken and gravy, seasoned

with A. 1. steak sauce, in deep but­
tered baking dish. Spread poultry 
stuffing 1-inch thick over top. 
Bake 35 minutes. Makes 6 servings.

Serve with green beans and 
cranberry sauce.

In a handy little booklet, Mary Pearl has compiled 25 tasty 
recipes for homemakers in a hurry. They include the five men­
tioned here plus a whole host of others — meat pies, seafood 
casseroles, salads, chowders. There’s also a special page of tips 
on unique spreads and dips for entertaining.

Called “Cooking With Your Hat On’’, the free booklet can 
be obtained by writing to: Dept. A. Heublein, Inc., Food Division, 
Hartford, Conn.

Tuck a few plutnp juicy apples into your shopping basket the next time 
you go marketing. Then be sure you use them to prepare this delicious quick dessert:

Combine 1 cup sifted enriched flour, 1 cup brown sugar and and 1 teaspoon cin­
namon. Cut or rub in 7> cup butter or margarine. Place 3 cups sliced, peeled apples 
(fresh or canned) in a greased 8-inch square pan. Sprinkle with flour mixture. Bake in 
a moderate oven (350 F.) about 30 minutes. Serve plain or with whipped cream.

Makes 6 servings.
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Concluding NCCW'S Notes on Protocol

The Lady And The Law

Part VI

DRESS

“Instead of elevating and en­
nobling the human person, clothing 
sometimes tends to degrade and 
debase it... clothes express in too 
evident a fashion, the tendencies 
and tastes of a person...”

Hearing these words of the Holy 
Father, Joan resolved to check 
her wardrobe. She decided to meas­
ure her clothing mentally by the 
words of the Holy Father.

Would I want a priest to see me 
in this outfit, she queried? Would 
I be ashamed to wear this dress 
to church? Does this outfit make 
me what I want to be? Would it 
convey the impression of myself 
as a whole woman, composed of 
body and spirit? Or would it dis­
tract a person from a consciousness 
of deeper and more important 
aspects of character and persona­
lity, to the merely physical? Do I 
want to present myself to the world 
as a purely physical, being?

Certainly, she thought, God 
made me bodily attractive, in His 
own image and likeness. He did so 
with a purpose. As one of His 
creatures, I must respect that 
beauty and that purpose.

But, God has made other crea­
tures physically attractive. Did 
Christ not say: “And why should 
you be anxious over clothing? See 
how the lilies of the field grow; 

they do not toil or spin; and yet 
I tell that even Solomon in all his 
glory was not arrayed like one of 
these.” (Matthew 6,28).

Yes, the lilies of the field are 
physically more attractive than I, 
Christ has said. Yet I am the most 
fortunate and blessed of God’s 
creatures, for God has made me 
intellectually and spiritually at­
tractive, both to Himself and to 
my fellow man. I am more beautiful 
than the lily in Christ eyes, be­
cause I am more than physically 
attractive.

So this, my spiritual beauty, is 
my highest beauty, the beauty 
which I must consider before my 
physical beauty. And if, contrary 
to God’s purpose, I appeal to man­
kind with my physical beauty 
alone, than I am only half a wo­
man.

So Joan made up a list of Do’s 
and Don’t’s for dress. She checks 
her list before she leaves for an 
event to make sure she has not 
broken her resolutions for taste­
ful and appropriate dress:

Evening and dinner dresses are 
not worn before 6 p. m. The hos­
tess or presiding officer should in­
form her guests of the appriopriate 
dress for the occasion, especially 
when scheduled to sit at the 
speaker’s table.

Evening and dinner dresses are 
best when simply and modestly 
cut of tasteful material such as 
crepe, chiffon or cotton lace. Mo-
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desty is not just a precaution for 
the young.

If the function is not a dress 
affair, a basic dress or a dress­
maker suit is always in good taste. 
In certain sections of country, how­
ever, a feminine dress is more ap­
propriate for a tea.

Accessories should always comp­
liment the outfit and never dis­
tract from it. Too few accessories 
are better than too many.

Gloves should always be carried 
or worn. With evening and dinner 
dresses, gloves should be elbow 
length or longer. Shorter gloves 
are worn with daytime outfits. 
Gloves of white or neutral shades 
such as black, beige or navy blue 
are the most tasteful compliment 
to an outfit; rarely are colored 
gloves appropiate. Gloves are al­
ways removed in church, as they 
are in someone’s home. A woman 
continues to wear her gloves only 
at a formal event.

Hats are usually worn to recep­
tions, teas, luncheons and meet­
ings. They may also be worn with 
dinner suits and dresses, but if 
worn, should not be removed dur­
ing the evening. Custom now per­
mits a woman to wear a hat less 
frequently, however.

The well-dressed woman does not 
distract from her whole person by 
flamboyant or excessive style. Her 
attire tastefully compliments her 
appearance, deepening her perso­
nality and character traits rather 
than distracting from them.

• • *

Editor’s Note: I hope you have 
enjoyed this series and that it has 
proved beneficial to you.

PERSONAL 
NOTES

Personal Notes
# It’s a delight to learn that 

MRS. VALERIA SUNGAIL’S “one- 
man” art show was really a success 
(see March, 1961 issue). Forty 
paintings were beautifully display­
ed several of which were sold. The 
studio was artistically decorated 
with ferus and many violets. Re­
freshments were served to the 
guests. We’ve learned also that 
one of Mrs. Sungail’s paintings 
was accepted by the Terre Haute 
(Ind.) Art League for their ex­
hibit, hers being one of three ac­
cepted from the Danville (Ill.). 
Art League. This is quite an ho­
nor. Our sincerest congratulations 
to Mrs. Sungail and best wishes 
for her continued success.

★ RŪTA LEE-KILMONIS, ris­
ing young star of television and 
the movies, was feted by members 
of the Lithuanian Women’s Club 
when she visited in Chicago re­
cently as part of aj promotion tour 
for the film “Operation Eichman.” 
The reception was held in the Bis­
mark hotel at which the honored 
guest was presented with a bouquet 
of rue. Present at the reception 
was MRS. JOSEPHINE DAUZ- 
VARDIS, a former president of 
the club.

Miss Lee, despite her busy 
schedule, has maintained her ties 
with various Lithuanian organiza­
tions and has appeared in numer­
ous Lithuanian functions in the 
Los Angeles area. She is still a 
member of K of L’s.
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THE MAIL BOX

...“I enjoyed the March issue of 
“Moterų Dirva”. It was a superb 
issue, especially Antonia M. 
Wackell’s article, “An Easter Long 
Ago”. She’s a gifted writer.

Marian Zdanvich, 
Shamokin, Pa.

...“Who in the world ever got out 
the “Moterų Dirva — (March 
issue.) ? It’s very well done.”

Mrs. Marijona Cižauskas, 
Elizabeth, N. J.

...Forgot to mention how I enjoy 
reading the “Moterų Dirva”. It’s 
so refreshing!

Miss Jessie Carp, 
Westville, Ill.

EDITOR’S NOTE:

I certainly enjoy hearing from 
our members. All letters with com­
ments are printed, not only the 
“good ones” as someone has re­

marked. Criticism is welcome, too, 
for only in this way will I have a 
guide and an insight into what 
our members enjoy reading the 
most.

I’m thankful to our Blessed Lady 
and Her Son for helping me 
through a rather rough period dur­
ing the month of March. I had to 
keep a reluctant date with a 
surgeon at St. Joseph’s hospital 
here in the city of South Bend. 
Fortunately, the surgery was suc­
cessful and without complications 
and I’m now well on the mend. I 
regret this “date” was responsible 
for the lateness of the March issue. 
I had the Lithuanian part all made 
up, but was held up because some 
of the English proofs were not 
returned on time. Wouldn’t you 
know, they arrived one hour before 
I left for the hospital!

My heartfelt gratitude to the 
chapters and members for their 
prayers and good wishes. God bless 
you all!

Dale Murray

ATTENTION
CHAPTER SECRETARIES

Many secretaries send in the names of new members without 
notifying the Editor or the Supreme Secretary of the member’s 
address. This delays the mailing of MOTERŲ DIRVA and creates 
additional correspondence. Be sure to include correct postal zone 
number.

Also, please inform the Editor directly of the death of any 
social member, as we have no other way of knowing. Thank you 
for your cooperation.

Victoria Leone,
Supreme Secretary
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PRAYER OF QUIET

by Annette C. Petr okas

Margaret came down the steps 
of the hotel dining room determin­
ed to relax on her vacation. Alice, 
her friend, was already seated at 
their table.

“Well,” smiled Alice, “how does 
it feel, high pressure advertising 
executive, to be out West on this 
glorious morning?”

“Don’t mention advertising to 
me — I need a rest!”

“With all your money you should 
really be able to relax,” retorted 
Alice.

Margaret looked at the menu, 
disregarding her friend’s comment.

They ordered and Margaret ate 
in rather nervous fashion. After 
the meal Alice drew out an outline 
of points of interest made up by an 
accommodating travel agent, but 
Margaret was bored as she looked 
over it.

“Really, Margaret,” sighed Alice, 
“what’s the matter with you? You 
have money, good looks, a good 
job, beautiful clothes. What more 
could a person ask?”

“Peace!” Margaret answered. 
Somewhere I’m going to find it.”

“I don’t understand you,” said 
Alice, smoothing out the folds in 
her skirt. “Come on, let’s have 
fun.”

“You go ahead. There’s a limou­
sine tour of the countryside this 
morning... but I want to be alone. 
I think I’ll get a horse and ride 
out in the country.” Margaret got 
up to leave.

Alice was a bit irritated. “Real­
ly, Margaret, I think you’re going

a bit too far with this female 
‘Hamlet’ routine.”

Margaret smiled. “Be a pal, 
Alice. Just leave me alone for a 
while.”

The sun was behind clouds as 
Margaret started riding leisurely 
along the path that bordered the 
mountains on the side of the town. 
The sounds of the birds singing 
and the breeze blowing through 
the trees reminded her of a melo­
dy.. “An original composition by 
Mother Nature!” she smiled to her­
self.

Margaret studied the mountain­
side as she rode along, wishing she 
wasn’t so “cityfied” and knew the 
names of the trees and plants she 
saw. The slow pace of the horse 
and the quiet combined with the 
pure air gradually had a soothing 
effect on her nerves. Little by little 
the thoughts of work — the clients, 
the ads, the noise and hurry — 
left her mind.

All this beautiful scenery was 
helping her. But she knew she 
would have to search for the peace 
she wanted. It was something she 
really couldn’t explain to anyone. 
In fact, actually she didn’t know 
where to begin looking. But she 
had chosen a spot to come to for a 
vacation that was as different in 
setting from her usual environment 
as she could possibly find.

She rode on in silence and left 
the mountain path, taking one in­
stead that took her across open 
country to a nearby mesa. The 
sight of the mesa intrigued her.
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“Looks just like a mountain that 
was cut off at the middle,” she 
thought.

Margaret rode on slowly. Then 
she realized she had been so deep 
in thought she hadn’t realized the 
sun had come out from behind the 
clouds and was beating down on 
her. She looked around for some 
kind of temporary shelter but saw 
none. As she approached the mesa, 
however, she noticed an adobe In­
dian village. She decided to stop 
there to get some water.

When she entered the village, the 
Indians were walking about carry­
ing on their usual work. The men 
were dressed in regular work 
clothes but the women wore their 
colorful costumes.

Most of them remained silent 
but a young boy of about fourteen 
came up to her.

“May I help you?” he asked with 
a soft accent.

“I would like some water,” Mar­
garet said gently. “I just took a 
ride out from town and didn’t rea­
lize how far I had traveled.”

The boy went over to the front 
of one of the adobe houses and 
spoke to an elderly woman. She 
uttered some words in their lan­
guage and then the boy came back 
to Margaret.

“My grandmother says you are 
invited to have something to eat if 

you wish. My sister will gladly 
prepare something for you.”

Margaret thought it might ap­
pear rude to refuse their kind ges­

ture so she said yes.
She went into the hut with the 

boy and met his sister who was 
around eighteen. The beautiful 
young girl bore herself with all the 
dignity of her proud ancestors.

As Margaret waited for the food 
to be served she spoke to the young 
boy. He told her that his father 
was working in town and that his 
mother was elsewhere in the vil­
lage caring for a sick person.

The thick walls of the adobe 
building helped to keep the inside 
cool, and after the meal Margaret 
found herself thoroughly rested.

An older Indian man came into 
the room. The young boy said that 
the man was a descendant of the 
chiefs of the tribe. Margaret was 
a bit startled when the man spoke 
for himself. He spoke English 
beautifully and invited her to take 
a tour of the small village.

Margaret eagerly accepted. As 
they walked along she saw the In­
dians making pottery and working 
on jewelry.

Finally they came to the church 
and entered. As Margaret and the 
Indian knelt in prayer, she sud­
denly became aware of someone 
else’s presence.

She turned and in a pew oppo­
site them knelt an old Indian wom­
an. The woman was completely un­
aware of anyone else. Her hands 
were gently folded in prayer and 
her whole attitude was one of re­
laxed attentiveness.

(to be continued)
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